DESCRIPCIÓN DEL PROGRAMA DE ESTUDIO


Programa de estudio
AKRO22m - Enseñanza de Lenguas y Literaturas Románicas (en combinación) / 23124
Especialidad de estudio: 38. Didáctica y ciencias pedagógicas, código 7905800/645

Estudio
1o grado, estudios de grado, forma interna, estudios pedagógicos

Institución universitaria
Universidad Constantino el Filósofo de Nitra

Dirección
Tr. A. Hlinku 1, 949 01 Nitra

Facultad
Facultad de Filosofía

Dirección
Štefánikova 67, 949 01 Nitra

Título académico otorgado
Grado

Idiomas empleados para la enseñanza
Eslovaco, español, italiano, francés

Duración de los estudios
Tres años

Perfil del graduado y objetivos formativos

a) Objetivos didácticos del programa de estudio, capacidades del estudiante en el momento de completar el programa de estudio y principales resultados del aprendizaje
A nivel de estudios de grado, un graduado en el programa de estudio de Enseñanza de Lenguas y Literaturas Románicas adquiere una visión general de la lengua románica en la especialización elegida (español, francés e italiano), su sistema fonológico, morfosintáctico y léxico, a la vez que se orienta en los temas literarios y culturales de los países en los que se habla la lengua. Será capaz de aplicar los conocimientos adquiridos en la comunicación intercultural y en el proceso pedagógico, con lo cual que podrá: actuar como ayudante de cátedra en el nivel de secundaria inferior y superior en la enseñanza de la lengua románica, acompañar a los alumnos y estudiantes en su formación en casa o apoyar su desarrollo en situaciones de aprendizaje a distancia. Puede emplearse como trabajador pedagógico, o como organizador de cursos en clubes escolares y de actividades de interés extraescolar para niños, o como lector en actividades de interés y sensibilización para adultos centradas en la enseñanza de la lengua románica, o como trabajador de la administración estatal y pública para el campo relacionado o como trabajador de instituciones escolares administrativas y metodológicas. El graduado es capaz de analizar textos que representen diferentes estilos funcionales en la lengua románica elegida, tanto a nivel comunicativo general como en cuanto a su construcción gramatical o léxica; es capaz, asimismo de aplicar un enfoque interpretativo a los textos de carácter literario y de captar los temas y las situaciones vitales y tratarlas como estímulo para un auténtico diálogo o discusión. Conoce las principales similitudes y diferencias lingüísticas, literarias, históricas y culturales entre el entorno de la lengua románica elegida y el del eslovaco. Posee conocimientos teórico-metodológicos básicos acerca de las distintas disciplinas del programa de estudio como base para la práctica pedagógica y la eventual investigación en su forma básica. Tiene una visión general de la bibliografía de su campo profesional, según la necesidad actual puede buscarla y trabajar con ella para poder sintetizar los conocimientos que contiene para las necesidades del proceso de enseñanza. La amplitud y profundidad de sus conocimientos y habilidades prácticas le permiten continuar sus estudios en el segundo ciclo de Máster en Enseñanza de Lenguas y Literaturas Románicas, o en programas de estudio relacionados.
Conocimientos teóricos
El graduado en el programa de estudio de Enseñanza de Lenguas y Literaturas Románicas (en combinación) (1o grado):
- domina el aparato terminológico básico de la lingüística románica y eslovaca, la ciencia literaria y la teoría de la comunicación intercultural,
- tiene conocimientos teóricos básicos de los sistemas fonológicos, gramaticales y léxicos de la lengua románica seleccionada y puede aplicarlos comparativamente,
- tiene una visión general de la historia de la literatura y la cultura románicas elegidas desde los primeros tiempos hasta el final de la primera época moderna,
- tiene una visión general de la historia de los países de lengua románica, en particular en lo que respecta a sus relaciones históricas con Eslovaquia (desde la época del antiguo Imperio Romano hasta mediados del siglo XX),
- tiene un conocimiento básico de la dinámica del proceso interliterario, basado en un enfoque histórico; tiene una visión general de los principales periodos de desarrollo de la literatura románica (siglos XIII-XXI), su forma y expresión y conoce sus principales representantes,
- está familiarizado con la herencia literaria, cultural y artística de las civilizaciones precolombinas y comprende la importancia de las conexiones tanto espirituales como expresivas entre las literaturas indígenas de Hispanoamérica y gran parte de la literatura hispanoamericana,
- conoce la historia de la literatura hispanoamericana a través de diferentes épocas y desarrollos (siglos XVI-XIX),
- domina los procedimientos básicos de análisis e interpretación de textos tanto ficcionales como especializados,
- está familiarizado con la terminología y los procedimientos básicos utilizados en el trabajo de ayudante de cátedra para la enseñanza de la lengua, la literatura y la cultura románicas seleccionadas,
- sabe utilizar métodos didácticos modernos,
- tiene conocimiento de los métodos y principios del trabajo científico/especializado y de la edición de textos especializados,
- tiene una visión general de la literatura básica sobre las distintas disciplinas de la filología románica,
- tiene un conocimiento parcial de los métodos de otras disciplinas de la filología románica (traducción, edición) y un conocimiento parcial de los procedimientos y habilidades de traducción de textos de carácter artístico y especializado.
Habilidades y destrezas prácticas
El graduado en el programa de estudio de Enseñanza de Lenguas y Literaturas Románicas (en combinación) (1o grado):
- aplica de forma práctica los conocimientos teóricos relativos al sistema fonológico, gramatical y léxico de la lengua románica elegida,
- desarrolla adecuadamente sus propias competencias comunicativas y, al mismo tiempo, apoya el desarrollo de las competencias comunicativas de los alumnos y estudiantes, y es capaz de prevenir errores y malentendidos en la comunicación,
- puede identificar un problema de comunicación y evaluarlo adecuadamente desde el punto de vista pedagógico, y buscar una solución,
- sabe consultar la bibliografía y las fuentes especializadas y es capaz de utilizarlas en relación con el fenómeno estudiado,
- trabaja de forma autónoma con textos de distinta naturaleza (tanto artísticos como especializados): analiza e interpreta los fenómenos seleccionados, los compara, los sintetiza, es capaz de formular sus propias conclusiones y también de corregirlas,
- en el Trabajo Final de Grado desarrolla la capacidad de superposición interdisciplinaria en la resolución de problemas en el campo de los estudios románicos y en la enseñanza de la lengua y literatura románicas elegidas,
- tiene la capacidad de presentar los resultados de las distintas áreas de la disciplina, sus propias actividades profesionales y culturales y las experiencias interculturales de forma adecuada y a la vez atractiva para el público de alumnos, estudiantes y profesionales,
- aplica los conocimientos adquiridos en las distintas áreas de práctica, haciendo hincapié en el desarrollo de los conocimientos, las habilidades y las competencias comunicativas de los alumnos y estudiantes,
- es capaz de trabajar de forma práctica con un texto en la lengua románica elegida, analizándolo a nivel morfosintáctico, de género y estilístico
- puede producir un texto en la lengua románica elegida en diferentes niveles pragmáticos y en diferentes contextos funcionales.
Conocimientos, competencias y habilidades adicionales
El graduado en el programa de estudio de Enseñanza de Lenguas y Literaturas Románicas (en combinación) (1o grado):
- puede trabajar de forma independiente y eficaz tanto individualmente como en equipo,
- tiene la capacidad de identificar las necesidades, los problemas y las posibilidades de los participantes en el proceso educativo y los mecanismos para su realización o solución, tanto en lo que respecta a su desarrollo personal como a su propio crecimiento profesional y continuo,
- tiene la capacidad de evaluar las posibles consecuencias e implicaciones de las soluciones propuestas a problemas prácticos concretos desde una perspectiva más amplia, principalmente moral, pero también, en un sentido más amplio, desde una perspectiva humanista y social,
- es capaz de cooperar eficazmente en el desarrollo de proyectos escolares y comunitarios relacionados con el trabajo con niños y jóvenes.

b) Profesiones para las que el graduado está preparado en el momento de la graduación y potencial del programa de estudio en términos de empleo para los graduados
Los graduados en el Grado de Enseñanza de Lenguas y Literaturas Románicas (en combinación) encuentran empleo en todas las profesiones que requieren un enfoque pedagógico y filológico, competencia lingüística y pensamiento analítico independiente. Se trata de profesiones y ocupaciones relacionadas con la enseñanza de la lengua, la literatura y la cultura de la lengua románica elegida, la educación, la comunicación profesional intercultural y la mediación en el eje de la lengua románica elegida y el eslovaco. Están capacitados para desempeñar profesiones que requieren tanto trabajo en equipo como un enfoque creativo y conceptual independiente de la tarea asignada, en las siguientes instituciones y entidades:
- en todo tipo de centros educativos como ayudantes de lenguas y literaturas románicas,
- en escuelas de idiomas y centros de ocio,
- en empresas comerciales y manufactureras, compañías, organizaciones públicas relacionadas con la lengua o cultura románica elegida,
- en los medios de comunicación y la diplomacia,
- en instituciones y organizaciones gubernamentales y no gubernamentales orientadas a las humanidades,
- en instituciones culturales y sociales, fundaciones y asociaciones civiles.

Evaluación de la empleabilidad de los graduados en el programa de estudio
Los graduados en el Grado de Enseñanza de Lenguas y Literaturas Románicas (en combinación) pueden proseguir sus estudios, gracias los conocimientos y competencias profesionales adquiridos, en el segundo nivel de la enseñanza superior (Máster), tanto en el programa de estudio de Enseñanza de Lenguas y Literaturas Románicas (en combinación) como en campos afines. Pueden encontrar empleo como ayudantes de la lengua románica elegida en centros de enseñanza secundaria y primaria, especialmente en institutos, institutos bilingües, academias de negocios, escuelas de idiomas y centros de ocio, pero también pueden encontrar empleo en empresas internacionales, instituciones culturales, en el turismo y los negocios, en la práctica de la traducción o en los medios de comunicación. Son capaces de realizar un trabajo profesional con textos en la lengua románica elegida (análisis, edición, traducción, etc.).

Plan de estudios

Asignaturas obligatorias

Módulo Base común de docencia
Introducción al estudio filológico de las lenguas románicas
	créditos: 3 / horas semanales: 2 / evaluación: aprobado / curso: 1o / semestre: 1o
Fonología y lexicología
	créditos: 3 / horas semanales: 2 / evaluación: examen / curso: 1o / semestre: 1o
Ejercicios de lengua I
	créditos: 2 / horas semanales: 2 / evaluación: continua / curso: 1o / semestre: 1o
Ejercicios de lengua II
	créditos: 2 / horas semanales: 2 / evaluación: examen / curso: 1o / semestre: 2o
Introducción al estudio de la literatura
	créditos: 3 / horas semanales: 2 / evaluación: aprobado / curso: 1o / semestre: 2o
Latín para romanistas
	créditos: 3 / horas semanales: 2 / evaluación: continua / curso: 1o / semestre: 2o
Morfología práctica
	créditos: 3 / horas semanales: 2 / evaluación: continua / curso: 2o / semestre: 1o
Sintaxis práctica
	créditos: 3 / horas semanales: 2 / evaluación: examen / curso: 2o / semestre: 2o
Didáctica de la enseñanza de lenguas extranjeras
	créditos: 3 / horas semanales: 2 / evaluación: continua / curso: 3o / semestre: 1o
Estilística de la lengua
	créditos: 3 / horas semanales: 2 / evaluación: examen / curso: 3o / semestre: 2o

Módulo Práctica pedagógica
Práctica pedagógica I – observación y asistencia
	créditos: 1 / horas semanales: 20 / evaluación: aprobado / curso: 3o / semestre: 1o
Práctica pedagógica I – observación y asistencia 
	créditos: 3 / horas semanales: 20 / evaluación: aprobado / curso: 3o / semestre: 2o

Asignaturas optativas obligatorias

Módulo Lengua y literatura francesa
Fonética y ortografía de la lengua francesa
	créditos: 3 / horas semanales: 2 / evaluación: continua / curso: 1o / semestre: 1o
Comunicación y lengua práctica
	créditos: 3 / horas semanales: 2 / evaluación: continua / curso: 1o / semestre: 1o
Lexicología de la lengua francesa
	créditos: 3 / horas semanales: 2 / evaluación: continua / curso: 1o / semestre: 2o
Aspectos reales de la cultura y la geografía de Francia
	créditos: 3 / horas semanales: 2 / evaluación: examen / curso: 1o / semestre: 2o
Historia de la literatura francesa. Siglos XII-XVIII
	créditos: 5 / horas semanales: 4 / evaluación: examen / curso: 2o / semestre: 1o
Seminario de morfología
	créditos: 2 / horas semanales: 2 / evaluación: continua / curso: 2o / semestre: 1o
Interpretación de la obra literaria
	créditos: 2 / horas semanales: 2 / evaluación: aprobado / curso: 2o / semestre: 1o
Introducción a la traducción
	créditos: 3 / horas semanales: 2 / evaluación: aprobado / curso: 2o / semestre: 1o
Comunicación literaria
	créditos: 3 / horas semanales: 2 / evaluación: aprobado / curso: 2o / semestre: 2o
Aspectos reales de la cultura y la geografía de los países francófonos
	créditos: 3 / horas semanales: 2 / evaluación: continua / curso: 2o / semestre: 2o
Poesía francesa del siglo XIX
	créditos: 3 / horas semanales: 2 / evaluación: examen / curso: 3o / semestre: 1o
Ejercicios de lengua 3
	créditos: 3 / horas semanales: 2 / evaluación: continua / curso: 3o / semestre: 1o
Seminario de fraseología
	créditos: 3 / horas semanales: 2 / evaluación: continua / curso: 3o / semestre: 1o
Novela francesa del siglo XIX
	créditos: 3 / horas semanales: 2 / evaluación: examen / curso: 3o / semestre: 2o
Traducción
	créditos: 2 / horas semanales: 2 / evaluación: continua / curso: 3o / semestre: 2o
Escritura técnica
	créditos: 2 / horas semanales: 2 / evaluación: examen / curso: 3o / semestre: 2o

Módulo Lengua y literatura italiana
Literatura italiana antigua 1
	créditos: 2 / horas semanales: 2 / evaluación: examen / curso: 1o / semestre: 1o
 Literatura italiana antigua 2
	créditos: 2 / horas semanales: 2 / evaluación: examen / curso: 1o / semestre: 2o
Aspectos reales de la Italia contemporánea
	créditos: 3 / horas semanales: 2 / evaluación: aprobado / curso: 1o / semestre: 1o
Literatura italiana entre antigüedad y modernidad 1
	créditos: 2 / horas semanales: 2 / evaluación: examen / curso: 2o / semestre: 1o
Literatura italiana entre antigüedad y modernidad 2
	créditos: 2 / horas semanales: 2 / evaluación: examen / curso: 2o / semestre: 2o
Seminario de morfología del italiano
	créditos: 2 / horas semanales: 2 / evaluación: continua / curso: 2o / semestre: 1o
Capítulos de historia de Italia
	créditos: 3 / horas semanales: 2 / evaluación: continua / curso: 2o / semestre: 1o
Introducción a la traducción
	créditos: 2 / horas semanales: 2 / evaluación: aprobado / curso: 2o / semestre: 1o
Conversación en italiano
	créditos: 2 / horas semanales: 2 / evaluación: aprobado / curso: 2o / semestre: 2o
Seminario de sintaxis de la oración italiana
	créditos: 2 / horas semanales: 2 / evaluación: continua / curso: 3o / semestre: 1o
Literatura italiana moderna 1
	créditos: 2 / horas semanales: 2 / evaluación: examen / curso: 3o / semestre: 1o
Literatura italiana moderna 2
	créditos: 2 / horas semanales: 2 / evaluación: continua / curso: 3o / semestre: 2o
Italiano en entornos laborales
	créditos: 2 / horas semanales: 2 / evaluación: continua / curso: 3o / semestre: 1o
Lexicología aplicada
	créditos: 2 / horas semanales: 2 / evaluación: continua / curso: 3o / semestre: 2o

Módulo Lengua y literatura española
Ejercicios prácticos del español I
	créditos: 4 / horas semanales: 4 / evaluación: continua / curso: 1o / semestre: 1o
Ejercicios prácticos del español II
	créditos: 2 / horas semanales: 2 / evaluación: continua / curso: 2o / semestre: 1o
Ejercicios prácticos del español III
	créditos: 4 / horas semanales: 4 / evaluación: continua / curso: 3o / semestre: 2o
Ortografía
	créditos: 3 / horas semanales: 2 / evaluación: aprobado / curso: 1o / semestre: 1o
Fonética práctica
	créditos: 2 / horas semanales: 2 / evaluación: continua / curso: 1o / semestre: 2o
Seminario de gramática y conversación I
	créditos: 4 / horas semanales: 4 / evaluación: continua / curso: 1o / semestre: 2o
Seminario de gramática y conversación II
	créditos: 2 / horas semanales: 2 / evaluación: aprobado / curso: 3o / semestre: 1o
Seminario de gramática y conversación III
	créditos: 2 / horas semanales: 2 / evaluación: continua / curso: 3o / semestre: 2o
Literatura española I
	créditos: 3 / horas semanales: 3 / evaluación: examen / curso: 2o / semestre: 1o
Literatura española II
	créditos: 3 / horas semanales: 3 / evaluación: examen / curso: 2o / semestre: 2o
Creación y análisis de textos escritos
	créditos: 2 / horas semanales: 2 / evaluación: continuo / curso: 2o / semestre: 2o
Español especializado 1
	créditos: 3 / horas semanales: 2 / evaluación: continua / curso: 2o / semestre: 2o
Español especializado 2
	créditos: 3 / horas semanales: 2 / evaluación: continua / curso: 3o / semestre: 1o
Introducción a la traducción
	créditos: 3 / horas semanales: 2 / evaluación: aprobado / curso: 2o / semestre: 1o
Literatura hispanoamericana I
	créditos: 3 / horas semanales: 3 / evaluación: examen / curso: 2o / semestre: 2o
Literatura hispanoamericana II
	créditos: 3 / horas semanales: 3 / evaluación: examen / curso: 3o / semestre: 1o

Módulo Seminario para el Trabajo Final de Grado
Seminario para el Trabajo Final de Grado I
	créditos: 2 / horas semanales: 2 / evaluación: aprobado / curso: 3o / semestre: 1o
Seminario para el Trabajo Final de Grado II
	créditos: 2 / horas semanales: 2 / evaluación: aprobado / curso: 3o/ semestre: 2o

Módulo Asignaturas optativas
Relaciones literarias ítalo-eslovacas
	créditos: 2 / horas semanales: 2 / evaluación: aprobado / curso: 1o / semestre: 2o
Mapa lingüístico-cultural de las regiones italianas
	créditos: 2 / horas semanales: 2 / evaluación: aprobado / curso: 2o / semestre: 1o
Relaciones culturales ítalo-eslovacas
	créditos: 2 / horas semanales: 2 / evaluación: aprobado / curso: 2o / semestre: 2o
Italiano, lengua del arte
	créditos: 2 / horas semanales: 2 / evaluación: aprobado / curso: 3o / semestre: 2o
Literatura comparada
	créditos: 2 / horas semanales: 2 / evaluación: aprobado / curso: 3o / semestre: 2o
Traducción especializada
	créditos: 2 / horas semanales: 2 / evaluación: continua / curso: 2o / semestre: 1o
Traducción artística
	créditos: 2 / horas semanales: 2 / evaluación: continua / curso: 3o / semestre: 1o
Lengua románica – Francés 1, Italiano 1, Español 1
	créditos: 2 / horas semanales: 2 / evaluación: continua / curso: 1o / semestre: 1o
Lengua románica – Francés 2, Italiano 2, Español 2
	créditos: 2 / horas semanales: 2 / evaluación: continua / curso: 1o / semestre: 2o
Lengua románica – Francés 3, Italiano 3, Español 3
	créditos: 2 / horas semanales: 2 / evaluación: continua / curso: 2o / semestre: 1o
Lengua románica – Francés 4, Italiano 4, Español 4
	créditos: 2 / horas semanales: 2 / evaluación: continua / curso: 2o / semestre: 2o
Lengua románica – Francés 5, Italiano 5, Español 5
	créditos: 2 / horas semanales: 2 / evaluación: continua / curso: 3o / semestre: 1o
Lengua románica – Francés 6, Italiano 6, Español 6
	créditos: 2 / horas semanales: 2 / evaluación: continua / curso: 3o / semestre: 2o

Examen de estado – Asignaturas optativas obligatorias
Trabajo Final de Grado y su defensa		10 créditos

Los módulos del plan de estudios están diseñados para corresponder estrechamente a los requisitos de un graduado del programa de estudios de grado en Enseñanza de Lenguas y Literaturas Románicas (en combinación). Las asignaturas de perfil constituyen el punto de partida básico para su formación profesional y la adquisición de un conocimiento más amplio de la lingüística de la lengua románica elegida, así como de las literaturas y culturas de España, Hispanoamérica, Italia, Francia y los países francófonos. En el contexto de las asignaturas de perfil, el alumno adquirirá así la terminología y la metodología básicas para trabajar con textos desde el punto de vista lingüístico (por ejemplo, en lo que respecta a las relaciones y conexiones gramaticales, la composición léxica, los estilos funcionales, etc.), al tiempo que adquirirá la capacidad de aplicar los conocimientos teóricos adquiridos en la expresión escrita y la comunicación práctica, en las que el plan de estudios hace especial hincapié a lo largo de los tres años de estudio. Nos esforzamos por desarrollar la capacidad de los alumnos para percibir el sistema lingüístico desde un punto de vista comparativo, a lo que contribuye en gran medida el estudio del latín (en el marco de la base común de docencia como también del estudio de otra lengua románica). También ponemos énfasis en el desarrollo de sus competencias en la lengua eslovaca. Tras nuestra experiencia con estudiantes de instituto (en cooperación con el Departamento de Lengua y Literatura Eslovaca), prestamos especial atención al desarrollo de sus habilidades ortográficas, mientras que las asignaturas que no son de perfil tienen el objetivo de profundizar en el conocimiento de la lengua y cultura románica seleccionada y desarrollar al menos parcialmente nuevas competencias (por ejemplo, la traducción de textos profesionales y artísticos). La cuestión de las diferencias entre los dos sistemas lingüísticos suele problematizarse deliberadamente al trabajar con textos, centrándose especialmente en el nivel morfológico, sintáctico o léxico-semántico. El estudio se complementa fundamentalmente con las disciplinas literario-históricas, que, además de ayudar a los estudiantes a formarse una idea más holística del desarrollo de la sociedad y la cultura occidentales y mediterráneas y de la forma y el significado de la literatura escrita en español/francés/italiano en diferentes períodos históricos y épocas artísticas, también estimulan en los estudiantes la capacidad de reflexionar sobre la cuestión de la diversidad de perspectivas culturales y contextuales, así como sobre la cuestión de la intertextualidad y la interculturalidad. El enfoque práctico del plan de estudios se refleja también en el concepto de la enseñanza de la literatura: mediante la interpretación de textos específicos en la lengua románica elegida, los estudiantes profundizan en su conocimiento de la lengua a nivel de comprensión, captación del significado, contextualización, etc., y mediante el diálogo sobre fenómenos literarios y culturales seleccionados, mejoran también su capacidad de expresión oral. Los cursos no especializados son una invitación a profundizar en el estudio de la lengua románica elegida en el ámbito de la gramática, pero también en el de la expresión creativa y en el de las lenguas sectoriales.
Aunque las asignaturas de perfil individual y, en parte, también algunas asignaturas optativas intentan reflejar metodológicamente la necesidad de preparación didáctica de los estudiantes para la profesión docente, consideramos que la didáctica de la enseñanza de lenguas extranjeras es la asignatura central del nivel de grado. Le sigue –como parte de la preparación para la profesión docente– la práctica de la enseñanza, que está incluida conceptualmente y en forma de créditos en la base común de docencia. Las actuaciones de los estudiantes que están relacionadas con la formación de competencias docentes se recogen formalmente en el plan de estudios y se llevan a cabo bajo la supervisión profesional del metodólogo del departamento que imparte la asignatura en la combinación.
La culminación de los estudios es la redacción de un Trabajo Final de Grado sobre un tema elegido, que va precedida de un trabajo continuo con el director en el marco de un módulo de seminarios designados a tal efecto, u opcionalmente en el marco de un seminario de introducción a trabajo final.

d) Número de créditos cuya consecución es condición para la correcta finalización de los estudios y otras condiciones que el estudiante debe cumplir en el transcurso del programa de estudio y para su correcta finalización, incluidas las condiciones de los exámenes estatales y las normas de repetición, ampliación, interrupción de los estudios.
El número total de créditos requerido para la correcta realización de los estudios de grado en la homologación de la licenciatura con una duración estándar de los estudios es de al menos 180 créditos. Los créditos se obtendrán de acuerdo con la estructura prescrita en el plan de estudios. Para el subprograma de Enseñanza de la Lengua y la Literatura Españolas, el estudiante debe obtener 60 créditos. Otros 60 créditos son para el segundo curso de la combinación, y el estudiante debe obtener los 60 créditos restantes en la base común de docencia. En la base común de docencia, los créditos de las prácticas (observación-asistencia) consignados en el plan de estudios (2 créditos en total para ambas asignaturas) se contabilizan en el número de 60 créditos y los créditos de los Seminarios para la el Trabajo Final de Grado (4 créditos) y los créditos de la asignatura estatal Trabajo Final de Grado y su defensa (10 créditos) también se contabilizan, porque se eligen solo en una de las especialidades en combinación.
La condición para la finalización de los estudios es la superación del examen estatal según el plan de estudios, en el caso de este grado de estudios: la defensa del Trabajo Final de Grado. Las condiciones de los exámenes estatales y las normas de repetición, ampliación e interrupción de los estudios están reguladas por el Reglamento de Estudios de la Facultad de Filosofía de la Universidad Constantino el Filósofo de Nitra
(https://www.ukf.sk/images/univerzita/Uradna_tabula/Studijny_poriadok_uplne-znenie_23_11_2020.pdf).

e) Requisitos para completar cada parte del programa de estudio y progresión del estudiante a través del programa
- número de créditos de las asignaturas obligatorias requerido para la correcta finalización de los estudios o de parte de los estudios: 28
- número de créditos de las asignaturas optativas obligatorias requerido para la correcta finalización de los estudios o de parte de los estudios: 28
- número de créditos de las asignaturas optativas requerido para la correcta finalización de los estudios o de parte de los estudios: 4
- número de créditos requerido para completar el estudio o parte del estudio de la base común de docencia y la especialidad correspondiente si se trata de un programa de estudio de enseñanza en combinación: 40 (base común de docencia) + 60 (especialidad 1) + 60 (especialidad 2)
- número de créditos de seminarios para el Trabajo Final de Grado: 4 (el estudiante elige dentro de una u otra especialidad)
- número de créditos del Trabajo Final de Grado y su defensa requerido para la graduación: 10
- número de créditos de prácticas profesionales requerido para la correcta finalización de los estudios o de parte de los estudios: 6

g) Condiciones para el reconocimiento de los estudios o de parte de los estudios
Las condiciones para el reconocimiento de los estudios o de parte de los estudios en el caso de cambio de programa de estudio, de la inscripción de un estudiante de otra universidad y de la movilidad están reguladas por el Reglamento de estudios de la Facultad de Filosofía de la Universidad Constantino el Filósofo de Nitra
(https://www.ukf.sk/images/univerzita/Uradna_tabula/Studijny_poriadok_uplne-znenie_23_11_2020.pdf)
El Procedimiento para presentar una solicitud de reconocimiento de exámenes está disponible en la página: 
(https://www.ff.ukf.sk/images/dokumenty/denne_studium/formulare/postup_uznavanie_skusok.pdf).
